RNI No.MAHBIL / 2009/ 31743 


Reg.No. MH/ MR/ South-321 / 2013-15 


सत्यमेव जयते 


महाराष्ट्र 

शासन राजपत्र 


भाग चार - ब 


वर्ष ६, अंक ३२ ] 


गुरुवार ते बुधवार , ऑक्टोबर १६-२२, २०१४ / आश्विन २४-३० , शके १ ९ ३६ 


[ पृष्ठे २४, किंमत : रुपये २०.०० 


प्राधिकृत प्रकाशन 
महाराष्ट्र शासनाने महाराष्ट्र अधिनियमांन्वये तयार केलेले ( भाग एक , एक - अ आणि एक - ल यांमध्ये 

प्रसिद्ध केलेले नियम व आदेश यांव्यतिरिक्त ) नियम व आदेश . 

सहकार, पणन व वस्त्रोद्योग विभाग 
मादाम कामा मार्ग, हुतात्मा राजगुरू चौक, मंत्रालय, मुंबई ४०० ०३२ 

दिनांक ९ ऑक्टोबर २०१४ 

अधिसूचना 
महाराष्ट्र सावकारी (नियमन ) अधिनियम , २०१४. 

क्रमांक एमएलए. १०१४/ प्र.क्र . २७७ / ७ - स.- महाराष्ट्र सावकारी (नियमन ) अधिनियम , २०१४ ( २०१४ चा महा. आठ ) च्या कलम-३ च्या 
उप-कलम (१) द्वारे प्रदान केलेल्या अधिकारांचा आणि या संबंधात काढलेल्या महाराष्ट्र शासनास समर्थ करणाऱ्या इतर सर्व अधिकारांचा वापर 
करून महाराष्ट्र शासन याद्वारे , 
( १) खाली दिलेल्या तक्त्यातील स्तंभ-२ मध्ये विनिर्दिष्ट केलेल्या अधिकाऱ्यांची त्या तक्त्यात स्तंभ-३ मध्ये नमूद 

केल्याप्रमाणे 
महानिबंधक , निबंधक, जिल्हा उप निबंधक किंवा उप / सहाय्यक निबंधक म्हणून नियुक्ती करीत आहे. 

( २) उक्त अनुसूचीच्या स्तंभ-४ मध्ये त्यांच्यासमोर अनुक्रमे विनिर्दिष्ट केलेल्या क्षेत्रांना, ज्या क्षेत्रांमध्ये ते आपले अधिकाराचा वापर 
करतील व आपली कर्तव्ये पार पाडतील ते क्षेत्र म्हणून निश्चित करीत आहे . 

तक्ता 
अधिकारी नियुक्त केल्याचे कार्यालय 

क्षेत्र 
( २ ) 

( ३ ) 

( ४ ) 


अ . क्र . 


१ विशेष निबंधक , सहकारी संस्था, महाराष्ट्र राज्य , पुणे सावकारांचे महानिबंधक 
२ विभागीय सहनिबंधक , सहकारी संस्था , 

विभागीय सहनिबंधक , 
विभागाचेप्रभारी. 

सावकारी . 
३ जिल्हा उप निबंधक , सहकारी संस्था, जिल्ह्याचे प्रभारी जिल्हा निबंधक , सावकारी 


संपूर्ण महाराष्ट्र राज्य 
विभागीय सहनिबंधक , सहकारी संस्था म्हणून 
असलेल्या त्यांच्या अधिकार क्षेत्राशी समव्याप्त क्षेत्र . 
जिल्हा उप निबंधक , सहकारी संस्था म्हणून असलेल्या 
त्यांच्या अधिकार क्षेत्राशी समव्याप्त क्षेत्र. 
सहकारी संस्थांचे उप / सहाय्यक निबंधक म्हणून असलेल्या 
त्यांच्या अधिकार क्षेत्राशी समव्याप्त क्षेत्र . 


४ 


उप / सहाय्यक निबंधक, सहकारी संस्था 


उप / सहाय्यक निबंधक. 


सावकारी . 


महाराष्ट्राचे राज्यपाल यांच्या आदेशानुसार व नावाने , 


. 


राजगोपाल देवरा, 
शासनाचे सचिव . 


भाग चार ब -१ 


२ 


महाराष्ट्र शासन राजपत्र , भाग चार - ब , गुरुवार ते बुधवार , ऑक्टोबर १६-२२, २०१४ / आश्विन २४-३० , शके १ ९ ३६ 


CO -OPERATION , MARKETING AND TEXTILE DEPARTMENT 
Hutatma Rajguru Chowk , Madam Cama Marg , Mantralaya , Mumbai 400 032 , 

dated the 9th October 2014 


NOTIFICATION 


MAHARASHTRA MONEY LENDING (REGULATION ) ACT , 2014 . 

No. MLA . 1014 /C.R.No. 277 / 7 -C.- In exercise of the powers conferred by sub -section ( 1) of 
section 3 of the Maharashtra Money -Lending (Regulation ) Act , 2014 (Mah . VIII of 2014 ) the 
Government of Maharashtra hereby , 


( a ) appoints the Officers specified in column ( 2 ) of the Table given below to be the 
Registrar General, Divisional Registrar , District Registrar or Assistant Registrar of Money 
Lenders as specified in column ( 3 ) of the said table and 

( b ) specifies the area , respectively, mentioned against them in column (4 ) of the said 
Table to be the areas within which each of them shall exercise their jurisdiction for the 
purpose of the said Act. 


TABLE 


Officers 


Area 


Sr. 
No. 
( 1 ) 


Office to which 
appointed 

( 3 ) 


( 2 ) 


( 4 ) 


1 


Whole of the State of 
Maharashtra . 


The Special Registrar of 
Co -operative Societies , 

Maharashtra State , Pune. 
2 The Joint Registrar of 

Co -operative Societies 
in charge of a Division . 


The Registrar 
General of Money 
Lending 
Divisional Registrar 
of Money -Lending 


Area co - extensive with Area 
of his Jurisdiction as Joint 
Registrar of Co -operative 
Societies. 


3 The District Deputy Registrar 

of Co-operative Societies 
in charge of a District . 


Deputy Registrar of Area co -extensive with Area 
Money - Lending of his Jurisdiction as District 

Deputy Registrar of 

Co-operative Societies . 
Deputy /Assistant Area co - extensive with Area 
Registrar of Money- of his Jurisdiction as Deputy / 
Lending 

Assistant Registrar of 
Co -operative Societies . 


4 Deputy / Assistant Registrar 

of Co- operative Societies 
in charge of a Taluka /Ward . 


By order and in the name of the Governor of Maharashtra , 


RAJAGOPAL DEVARA , 
Secretary to the Government . 


महाराष्ट्र शासन राजपत्र , भाग चार - ब , गुरुवार ते बुधवार , ऑक्टोबर १६-२२, २०१४ / आश्विन २४-३० , शके १ ९ ३६ 


३ 


पुढील अधिसूचना, इत्यादी असाधारण राजपत्र म्हणून त्यांच्यापुढे दर्शविलेल्या दिनांकांना प्रसिद्ध झाल्या आहेत : 


१६० 


शुक्रवार , 

डिसेंबर २८ , २०१२ / पौष ७, शके १ ९३४ 


वित्त विभाग 
मंत्रालय, मादाम कामा रोड, हुतात्मा राजगुरु चौक , 

मुंबई ४०० ०३२, दिनांक २८ डिसेंबर २०१२. 


अधिसूचना 


महाराष्ट्र 

स्थानिक क्षेत्रातील मालाच्या प्रवेशावरील कर अधिनियम , २००२ . 

क्रमांक इएनजी १२१२ / प्र.क्र . ९९ / कराधान-१.- महाराष्ट्र स्थानिक क्षेत्रातील मालाच्या प्रवेशावरील कर अधिनियम, २००२ (२००३ चा 
महा.४ ) च्या कलम १० च्या उप -कलम ( १) आणि उप -कलम ( ३ ) अन्वये प्रदान करण्यात आलेल्या अधिकारांचा आणि या संदर्भात प्राप्त 
झालेल्या इतर सर्व अधिकारांचा वापर करून महाराष्ट्र शासन याद्वारे उक्त अधिनियमाच्या कलम १० च्या उप-कलम ( १) च्या आवश्यकतेनुसार पूर्व 
प्रसिद्ध करून, महाराष्ट्र स्थानिक क्षेत्रातील मालाच्या प्रवेशावरील कर नियम, २००२ मध्ये सुधारणा करण्यासाठी खालील नियम करीत आहे , 
म्हणजेच 


१. या नियमांना महाराष्ट्र स्थानिक क्षेत्रातील मालाच्या प्रवेशावरील कर ( सुधारणा) नियम , २०१२ असे संबोधण्यात येईल . 
२. महाराष्ट्र स्थानिक क्षेत्रातील मालाच्या प्रवेशावरील कर नियम , २००२ (यापुढे मुख्य नियम असे संबोधण्यात येईल) मध्ये, 

( १ ) जेथे जेथे अध्यादेश हा शब्द येईल तेथे तेथे अधिनियम हा शब्द दाखल करण्यात येत आहे व हा १ ऑक्टोबर २००२ पासून 
दाखल करण्यात आला आहे असे समजण्यात येईल ; 
( २ ) जेथे जेथे 

मुंबई विक्रीकर अधिनियम , १९ ५ ९ (१९ ५ ९ चा महा. ६० ) हे शब्द , अंक आणि कंस येतील तेथे तेथे ‘ महाराष्ट्र 
मूल्यवर्धित कर अधिनियम , २००२ ( २००५ चा महा. ९ ) हे शब्द, अंक आणि कंस दाखल करण्यात येत आहेत आणि ते १ एप्रिल २००५ 
पासून दाखल करण्यात आले आहेत असे समजण्यात येईल ; 

( ३) जेथे जेथे — मुंबई विक्रीकर नियम, १९ ५९ हे शब्द आणि अंक येतील तेथे तेथे महाराष्ट्र मूल्यवर्धित कर नियम, २००५ हे शब्द 
आणि अंक दाखल करण्यात येत आहेत आणि ते १ एप्रिल २००५ पासून दाखल करण्यात आले आहेत असे समजण्यात येईल ; 

( ४ ) जेथे जेथे मुंबई विक्रीकर अधिनियम , १९ ५९ हे शब्द आणि अंक येतील तेथे तेथे ‘ महाराष्ट्र मूल्यवर्धित कर अधिनियम , 
२००२ हे शब्द आणि अंक दाखल करण्यात येत आहेत आणि ते १ एप्रिल २००५ पासून दाखल करण्यात आले आहेत असे समजण्यात 
येईल. 


•. 


३. मुख्य नियमाच्या नियम ८ मध्ये, 


( क ) समास टिपे मध्ये , 

( एक ) — पुनर्निर्धारणा हा शब्द वगळण्यात येत आहे आणि हा २० जून २००६ पासून वगळण्यात आला आहे असे समजण्यात 
येईल ; 


( १ ) 


भाग चार ब -१ अ 


४ 


महाराष्ट्र शासन राजपत्र, भाग चार - ब , गुरुवार ते बुधवार , ऑक्टोबर १६-२२, २०१४ / आश्विन २४-३०, शके १ ९३६ 


. 


. 


( दोन ) “ पुनरावलोकन या शब्दाऐवजी पुनर्विलोकन हा शब्द दाखल करण्यात येत आहे आणि हा २० जून २००६ पासून दाखल 
करण्यात आला आहे असे समजण्यात येईल 
( ख ) उप-नियम ( २ ) मध्ये , 


- 


(१ ) खंड ( अ) मध्ये, 


( एक ) — पुनर्निर्धारणाकरिता नमुना ६ हे शब्द आणि अंक वगळण्यात येत आहेत आणि हे २० जून २००६ पासून वगळण्यात 
आले आहेत असे समजण्यात येईल 


• 


( दोन ) पुनरावलोकन या शब्दाऐवजी पुनर्विलोकन हा शब्द दाखल करण्यात येत आहे आणि हा २० जून २००६ पासून 
दाखल करण्यात आला आहे असे समजण्यात येईल ; 


पुनर्विलोकन हा शब्द दाखल करण्यात येत आहे आणि हा २० जून २००६ 


( २) खंड ( ब) मध्ये, पुनर्निर्धारणा या शब्दाऐवजी 
पासून दाखल करण्यात आला आहे असे समजण्यात येईल 


.. 


( ग ) उप-नियम ( ३ ) मध्ये, — विक्रीकर अधिनियम या शब्दाऐवजी महाराष्ट्र मूल्यवर्धित कर अधिनियम, २००२ हे शब्द आणि 
अंक दाखल करण्यात येत आहेत आणि ते १ एप्रिल २००५ पासून दाखल करण्यात आले आहेत असे समजण्यात येईल . 


४. मुख्य नियमास जोडलेल्या नमुन्यांमध्ये, 


( १) जेथे जेथे अध्यादेश , २००२ ( २००२ चा महा.अध्या. क्र .११ ) हे शब्द , अंक आणि कंस येतील तेथे तेथे अधिनियम , २००२ 
( २००३ चा महा.अधि .४ ) हे शब्द, अंक आणि कंस दाखल करण्यात येत आहेत आणि हे १ ऑक्टोबर २००२ पासून दाखल करण्यात 
आले आहेत असे समजण्यात येईल 


( २) जेथे जेथे मुं.वि.क. चा नोंदणी क्र . हे शब्द आणि अंक येतील तेथे तेथे — म. मू. व. क . अधिनियम , २००२ चा नोंदणी क्र . 
हे शब्द , अंक आणि कंस दाखल करण्यात येत आहेत आणि हे १ एप्रिल २००५ पासून दाखल करण्यात आले आहेत असे समजण्यात येईल 


.. 


( ३) — अध्यादेश या शब्दा ऐवजी अधिनियम हा शब्द दाखल करण्यात येत आहे आणि हा १ ऑक्टोबर २००२ पासून दाखल 
करण्यात आला आहे असे समजण्यात येईल ; 


१ 


( ४ ) — मुं.वि.क. क्र . या शब्दांऐवजी म . मू. व. क . नों . दा . क्र . हे शब्द दाखल करण्यात येत आहेत आणि हे १ एप्रिल २००५ 
पासून दाखल करण्यात आले आहेत असे समजण्यात येईल ; 


( ५ ) मुं.वि.क. नों . दा . क्र . या शब्दांऐवजी म . मू. व. क. नों . दा . क्र . हे शब्द दाखल करण्यात येत आहेत आणि हे १ एप्रिल 
२००५ पासून दाखल करण्यात आले आहेत असे समजण्यात येईल ; 


५. मुख्य नियमास जोडलेल्या नमुना ३ मध्ये, खंड ( ब ) मध्ये, मुंबई विक्रीकर अधिनियम , १९ ५ ९ च्या (१९ ५९ चा मुंबई ६० ) च्या कलम 
१९ ( ४ ) अन्वये या शब्द , अंक , अक्षरे आणि कंसाऐवजी महाराष्ट्र मूल्यवर्धित कर अधिनियम , २००२ ( २००५ चा महा.९ ) च्या कलम 
४४ ( ४ ) अन्वये हे शब्द, अंक आणि कंस दाखल करण्यात येत आहेत आणि हे दिनांक १ एप्रिल २००५ पासून दाखल करण्यात आले आहेत 
असे समजण्यात येईल ; 


६. मुख्य 


नियमास जोडलेला 

नमुना ६ वगळण्यात येत आहे 


७. मुख्य नियमास जोडलेल्या नमुना ८ ऐवजी खालील नमुना दाखल करण्यात येत आहे, म्हणजेच : 


महाराष्ट्र शासन राजपत्र , भाग चार - ब , गुरुवार 


ते बुधवार , 


ऑक्टोबर १६-२२, २०१४ / आश्विन २४-३०, शके १ ९ ३६ 


५ 


नमुना ८ 


( महाराष्ट्र स्थानिक क्षेत्रातील मालाच्या प्रवेशावरील कर नियम, २००२ चा नियम ८ पहा) पुनर्विलोकनासाठीची नोटीस 

महाराष्ट्र मूल्यवर्धित कर अधिनियम , २००२ 
अन्वये पुनर्विलोकन करण्यासाठी सक्षम 
असणाऱ्या अधिकाऱ्याचा कार्यालयीन पत्ता : 


प्रति , 


चा . 


-ज्याअर्थी 


मु.व.क. नों.दा.क्र . आणि कें.वि.क.नों.दा.क्र . यांचेशी संबंधी 

पासून 
पर्यंतच्या कालावधीची आयात मालाची खरेदी निर्धारणेतून सुटलेली आहे / कमी प्रमाणात दर्शविलेली आहे / कमी दराने निर्धारणा करण्यात आलेली 
आहे आणि आयाती संदर्भातील खालील वजावटी , म्हणजेच : 


आपल्या 


पासून 

पर्यंतच्या कालावधीसाठीच्या उलाढालीतून चुकीने वजावट देण्यात आलेली आहे. आणि ज्याअर्थी 
खाली नमूद केलेल्या कारणास्तव, आदेश पारित करण्याचे प्रस्तावित आहे, याद्वारे आपणांस असे कळविण्यात येते की, जर आपणांस अशा 
आदेशांविरुद्ध कोणतेही आक्षेप असतील, तर आपण खाली स्वाक्षरी करणाऱ्याच्या कार्यालयात 

ठिकाणी 

( वाजता) 
(दिवशी ) हजर रहावे . 


आदेश पारित करण्याच्या प्रस्तावाचा मतितार्थ. 


मुद्रा : 


ठिकाण : 


स्वाक्षरी 


" 


पदनाम . 


१ 


दिनांक : 
८. मुख्य 

नियमास जोडलेल्या नमुना १० मध्ये, माझ्याकडून / सहाय्यक या शब्दांनी सुरु होणाऱ्या आणि आयुक्त म.रा. मुंबई या 
शब्दांनी संपणाऱ्या भागाऐवजी खालील दाखल करण्यात येत आहे , 
म्हणजेच : 

माझ्याकडून (विक्रीकर अधिकारी / सहाय्यक विक्रीकर आयुक्त / विक्रीकर उप - आयुक्त/ ज्येष्ठ विक्रीकर उप - आयुक्त / विक्रीकर सह 
आयुक्त / अपर विक्रीकर आयुक्त / विशेष विक्रीकर आयुक्त / विक्रीकर आयुक्त , महाराष्ट्र राज्य , मुंबई ) ". 

९. मुख्य नियमास जोडलेल्या नमुना ११ मध्ये, परिच्छेद १ मध्ये , पुनर्निर्धारणा या शब्दाऐवजी पुनर्विलोकन हा शब्द दाखल करण्यात 
येत आहे आणि हा २० जून २००६ पासून दाखल करण्यात आला आहे असे समजण्यात येईल . 


महाराष्ट्राचे राज्यपाल यांच्या आदेशानुसार व नावाने , 


ओ. चै. भांगडीया , 
शासनाचे उप सचिव . 


६ 


महाराष्ट्र शासन राजपत्र , भाग चार - ब , गुरुवार ते बुधवार , ऑक्टोबर १६-२२, २०१४ / आश्विन २४-३० , शके १९ ३६ 


FINANCE DEPARTMENT 
Mantralaya , Madam Kama Road , Hutatma Rajguru Chowk , 

Mumbai 400 032 , dated the 28th December 2012 . 


NOTIFICATION 


MAHARASHTRA TAX ON THE ENTRY OF GOODS INTO LOCAL AREAS ACT, 2002. 

No. ENG 1212 / C.R. 99/ Taxation - 1.- In exercise of the powers conferred by sub -sections ( 1) 
and ( 3 ) of section 10 of the Maharashtra Tax on the Entry of Goods into Local Areas Act , 2002 
(Mah . IV of 2003) and of all other powers enabling it in this behalf, the Government of Maharashtra 
hereby makes the following rules further to amend the Maharashtra Tax on the Entry of Goods 
into Local Areas Rules , 2002 , the same having been previously published as required by sub 
section ( 1) of section 10 of the said Act, namely : 

1. These rules may be called the Maharashtra Tax on the Entry of Goods into Local Areas 
(amendment ) Rules , 2012 . 

2. In the Maharashtra Tax on the Entry of Goods into Local Areas Rules , 2002 ( hereinafter 
referred to as “ the principal Rules ” ), 

( 1) for the word " Ordinance ", wherever it occurs, the word " Act” shall be substituted and 
shall be deemed to have been substituted with effect from the 1st October 2002 ; 

( 2 ) for the words, brackets , letters and figures “ the Bombay Sales Tax Act, 1959 (Bom . 
LX of 1959 ) ” , wherever they occur, the words , brackets , letters and figures “ the Maharashtra 
Value Added Tax Act , 2002 (Mah . IX of 2002) ” shall be substituted and shall be deemed to 
have been substituted with effect from the 1st April 2005 ; 

( 3 ) for the words and figures “ the Bombay Sales Tax Rules, 1959 ” , wherever they 
occur , the words and figures “ the Maharashtra Value Added Tax Rules , 2005 ” shall be 
substituted and shall be deemed to have been substituted with effect from the 1st April 2005 ; 

( 4 ) for the words and figures “ Bombay Sales Tax Act, 1959 ” , wherever they occur , the 
words and figures “ the Maharashtra Value Added Tax Act, 2002 ” shall be substituted and 
shall be deemed to have been substituted with effect from the 1st April 2005 . 
3. In rule 8 of the principal Rules , - 
(a ) in the marginal note , - 

(i) the word “ re-assessment,” shall be deleted and shall be deemed to have been deleted 
with effect from the 20th June 2006 ; 

(ii) for the word " revision ” the word review ” shall be substituted and shall be deemed 
to have been substituted with effect from the 20th June 2006 ; 


66 


(b ) in sub - rule (2 ), 


( 1) in clause (a ) , - 


(i) the words and figure " for re - assessment in Form 6 " shall be deleted and shall be 
deemed to have been deleted with effect from the 20th June 2006 ; 

( ii) for the word “ revision ” the word review shall be substituted and shall be 
deemed to have been substituted with effect from the 20th June 2006 ; 


CG 


22 


CG 


(2 ) in clause (b ), for the word re - assessment the word “ review ” shall be substituted 
and shall be deemed to have been substituted with effect from the 20th June 2006 ; 


(c ) in sub - rule (3 ) , for the words “ Sales Tax Act ” the words and figures “ the Maharashtra 
Value Added Tax Act , 2002 ” shall be substituted and shall be deemed to have been substituted 
with effect from the 1st April 2005 . 


महाराष्ट्र शासन राजपत्र, भाग चार - ब , गुरुवार ते बुधवार , ऑक्टोबर १६-२२, २०१४ / आश्विन २४-३० , शके १९ ३६ 


> 
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4. In the Forms appended to the principal Rules, 

( 1) for the words, letters , figures and bracket Ordinance , 2002 (Mah . Ord . XI of 2002 ) 
wherever they occur , the words, letters , figures and bracket " Act, 2002 (Mah . Act IV of 2003) 
shall be substituted and shall be deemed to have been substituted with effect from the 
1st October 2002 ; 

(2 ) for the words “ Registration No. under B.S.T. Act," the words , letters and figures 
Registration No. under the M.V.A.T. Act, 2002 ” shall be substituted and shall be deemed to 
have been substituted with effect from the 1st April 2005 ; 

( 3 ) for the word " Ordinance " the word " Act ” shall be substituted and shall be deemed to 
have been substituted with effect from the 1st October 2002 ; 

( 4 ) for the words “ B.S.T. No." the words " M. V. A. T. R. C. No." shall be substituted and 
shall be deemed to have been substituted with effect from the 1st April 2005 ; 

(5 ) for the words “ B. S. T. R. C. No.” the words " M. V. A. T. R. C. No.” shall be substituted 
and shall be deemed to have been substituted with effect from the 1st April 2005 . 

5. In Form 3 appended to the principal Rules , in clause (6 ), for the words , letters, figures 
and brackets “ section 19(4 ) of the Bombay Sales Tax Act, 1959 ( Bombay LX of 1959) ” the words, 
letters, figures and brackets " section 44 (4 ) of the Maharashtra Value Added Tax Act, 2002 (Mah . 
IX of 2002 )" shall be substituted and shall be deemed to have been substituted with effect from the 
1st April 2005 . 

6. Form 6 appended to the principal Rules, shall be deleted . 

7 . For Form 8 appended to the principal Rules, the following Form shall be substituted , 
namely : 


“ FORM 8 


( See Rule 8 of the Maharashtra Tax on the Entry of goods into Local Areas Rules, 2002) 

Notice for Review 

Office address of the Reviewing 
Authority under the Maharashtra 
Value Added Tax Act , 2002. 


То 


of 


M.V.A.T. R.C. No. and C.S.T.R.C.No. 

Whereas the following 
import purchases , namely in respect of the period from 

to 
has escaped assessment / been under assessed / been assessed at a lower rate 
and/ or deductions of the following imports, namely 


has been wrongly made from your turnover in respect of the period from 
to 

and whereas it is proposed to pass an order to the effect mentioned below , you 
are hereby informed that if you wish to prefer any objection against such an order , you should 
attend at the office of undersigned at 

( place ) at ( time) on 

(date ). 


C 


महाराष्ट्र शासन राजपत्र, भाग चार- ब, गुरुवार ते बुधवार , ऑक्टोबर १६-२२, २०१४/ आश्विन २४-३० , शके १ ९ ३६ 


Gist of order proposed to be passed . 


Seal 


Place : 


Signature 
Designation ." . 


Date : 


CG 


8. In Form 10 appended to the principal Rules , for the portion beginning with the words 
" determined by me” and ending with the words “ Maharashtra State, Bombay ”, the following shall 
be substituted , namely : 

determined by me (Sales Tax Officer /Assistant Commissioner of Sales Tax /Deputy 
Commissioner of Sales Tax /Senior Deputy Commissioner of Sales Tax/ Joint Commissioner of 
Sales Tax / Additional Commissioner of Sales Tax /Special Commissioner of Sales Tax / 
Commissioner of Sales Tax , Maharashtra State , Mumbai)” . 

9 In Form 11 appended to the principal Rules , in para 1, for the word “ re -assessed ” the 
word " reviewed ” shall be substituted and shall be deemed to have been substituted with effect 
from the 20th June 2006 . 


By order and in the name of the Governor of Maharashtra , 


O. C. BHANGDIYA , 
Deputy Secretary to Government . 


महाराष्ट्र शासन राजपत्र , भाग चार - ब, गुरुवार ते बुधवार , ऑक्टोबर १६-२२, २०१४ / आश्विन २४-३०, शके १९ ३६ 


९ 


उद्योग, उर्जा व कामगार विभाग 
मंत्रालय, मुंबई ४०० ०३२ दिनांक २९ डिसेंबर २०१२. 

अधिसूचना 
महाराष्ट्र औद्योगिक विकास अधिनियम १९ ६१. 

क्र . आयडीसी -२०१२/ ( ३१५) /उद्योग १४. - ज्या अर्थी, शासन अधिसूचना क्र . आयडीसी. २००७ / ( ४८ )/ उद्योग -१४ दिनांक- १७ एप्रिल 
२०१०, अन्वये महाराष्ट्र शासनाने सदर अधिसूचनेच्या अनुसूचित उल्लेखिलेल्या क्षेत्रात महाराष्ट्र औद्योगिक विकास अधिनियम, १९ ६१ 
( सन १९ ६२ चा महाराष्ट्र अधिनियम तीन) चे कलम सहा, दिनांक २२ एप्रिल २०१० रोजी अंमलात आणले होते व उक्त अधिनियमाच्या 
आधारे उक्त अनुसूचीत नमूद केलेले क्षेत्र अधिनियमाच्या कलम २ खंड (ग ) अन्वये औद्योगिक क्षेत्र म्हणून जाहीर केले आहे ; 

आणि ज्याअर्थी, या सोबत जोडलेल्या अनुसूचीत उल्लेखिलेल्या मौजे अहिरे , ता . खंडाळा, जिल्हा सातारा येथील जमिनी औद्योगिक 
क्षेत्राच्या विकासासाठी आवश्यक नाहीत असे महाराष्ट्र सरकारचे मत झाले आहे 

त्याअर्थी, उक्त अधिनियमाच्या कलम १, पोट - कलम ( ३) अन्वये प्रदान केलेल्या शक्तीचा वापर करून महाराष्ट्र शासन याव्दारे 
मौजे अहिरे , ता . खंडाळा, जिल्हा सातारा येथील खालील उल्लेख केलेल्या क्षेत्रात ज्या गोष्टी झाल्या आहेत किंवा ज्या गोष्टी करावयाच्या 
ठरविल्या आहेत त्या सोडून महाराष्ट्र औद्योगिक विकास अधिनियम , १ ९६१ चे प्रकरण सहा, दिनांक २९ डिसेंबर २०१२ पासून रद्द करीत आहे. 

अनुसूची 
मौजे अहिरे, ता . खंडाळा, जिल्हा सातारा 


गट नंबर 


अ.क्र 


अ.क्र 
( १ ) 


क्षेत्र ( हे.आर) 

( ३ ) 
१.९ ३ 


अ.क्र 
( १ ) 


क्षेत्र ( हे.आर ) 

( ३ ) 


गट नंबर 
( २ ) 


क्षेत्र (हे.आर ) 

( ३ ) 


( २ ) 


१ 


१८ 


९ २ 


०.० ९ 


३५ 


१७३ 


०.०८ 


२ 


गट नंबर 

( २ ) 
६१/१ 
६१/२ 
६२ 
६४ 
७ ९ 


०.३५ 


१ ९ 


९ ३ 


०.० ९ 


३६ 


१७४ 
१७५ 


२० 


३७ 


२.५२ 
१.८० 


०.१८ 
०.१२ 


०.२१ 
०.५३ 
०.६२ 


४ 


२१ 


३८ 


१७६ 


५ 


०.८७ 


०.११ 


३ ९ 


१७७ 
१७८ 


६ 


८० 


२२ 
२३ 
२४ 


०.८० 


४० 


९ ५ 
९ ६ 

९ ७ 
१५७/१ 
१६३ 
१६४ 


१.५२ 
०.२२ 
०.१२ 


७ 


८१ 


१.०८ 
८.८१ 
०.१८ 


०.०६ 


४१ 


८ 


८२ 


२५ 


४२ 


०.२५ 


०.० ९ 
१.१७ 


०.६० 


४३ 


९ 
१० 
११ 


१७ ९ 
१८० 
१८१ 
१८२ 
१८३ 


८४ 


४४ 


२६ 
२७ 
२८ 
२ ९ 
३० 


१.१४ 
०.१८ 


८५ 
८६ 


१.११ 
१.० ९ 
१.० ९ 
१.९ ५ 
१.१ ९ 


१६५ 
१६६ 
१६७ 
१६८ 


०.०५ 
०.५० 
०.१० 
०.३६ 
०.११ 


१२ 
१३ 


०.३७ 


४५ 
४६ 
४७ 


१८४ 
१८५ 


८७ 


०.४० 


१४ 


८८ 


३१ 


०.४७ 


१८६ 


०.७४ 


४८ 
४ ९ 


१५ 


८ ९ 


०.३० 


३२ 


१७० 


०.७७ 


१८७ 


२ ९ .२४ 


०.०५ 


३३ 


०.२२ 


५० 


१८८ 


०.८८ 


१७१ 
१७२ 


९ १ 


०.०८ 


३४ 


३ 


१.०२ 


५१ 


१८ ९ 


०.६८ 


एकूण 


६८.४ ९ 


चतुःसिमा : 

उत्तरेस 
दक्षिणेस 
पूर्वेस 


गट नंबर २३३, २३४ व २३५ . 
गट नंबर ६० , ६३ , ६५ , ६६ , ६७, ६ ९ , ७० व ७१. 
गट नंबर ९ ८ , १०८ , १० ९ , ११० , १५५ , १५६ , १५८ , १५ ९ , १६० , १६१, १६२, १ ९ ०, १९ १, १९ ६, १ ९ ७, २१३, 

२१५, २१६, २१७, २१८ , २१९ , २२३, २२४, २३२ व गट नं ६२ च्या पूर्वेस गट नंबर ६३. 
मौजे म्हावशी गावाची शिव व गट नंबर ६४ च्या पश्चिमेस गट नंबर ६३. 


पश्चिमेस 


महाराष्ट्राचे राज्यपाल यांचे आदेशानुसार व नावाने, 


र. तु . जाधव , 
कार्यासन अधिकारी. 


भाग चार ब -२ 


१० 


महाराष्ट्र शासन राजपत्र, भाग चार - ब , गुरुवार ते बुधवार , ऑक्टोबर १६-२२, २०१४ / आश्विन २४-३०, शके १ ९३६ 


INDUSTRIES , ENERGY AND LABOUR DEPARTMENT 
Mantralaya , Mumbai 400 032 , dated the 29th December 2012 


NOTIFICATION 


MAHARASHTRA INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT, 1961. 

No. IDC . 2012 /(315 )/Ind-14.—Whereas , by the Government Notification , Industries , Energy 
and Labour Department No. IDC 2007/( 48 )/IND.14 , dated the 17th April 2010 , issued under sub 
section ( 3 ) of section 1 of the Maharashtra Industrial Development Act , 1961 (Mah . III of 1962) 
(hereinafter referred to as " the said Act” ), the Government of Maharashtra has notified the 22nd 
April 2010 to be the date from which the provisions of Chapter VI of the said Act shall take effect 
in certain areas mentioned in the Schedule appended to the said Notification and declared the 
said area as an industrial area under clause ( g ) of section 2 of the said Act ; 

And whereas , the Government of Maharashtra is of the opinion that, certain areas of village 
Ahire in Taluka Khandala of District Satara mentioned in the Schedule appended hereto 
(hereinafter referred to as “ the said area ”), are not required for the purpose of developmet as an 
industrial area ; 

Now , therefore , in exercise of the powers conferred by the first proviso to sub -section ( 3 ) of 
section 1 of the said Act , the Government of Maharashtra hereby declares that the provisions of 
Chapter VI of the said Act shall cease to be in force in the said area , with effect from 29th December 
2012 except as respects things done or omitted to be done before that date . 

Schedule 
Village Ahire , Taluka Khandala , District Satara 


Sr. 
No 
( 1 ) 


Gat 
No. 
( 2 ) 


Area 
(H.A.) 

( 3 ) 


Sr. 
No 
( 1 ) 


Gat 
No. 
( 2 ) 


Area 
( H.A.) 

( 3 ) 


Sr. 
No 
( 1 ) 


Gat 
No. 
( 2 ) 


Area 
(H.A.) 

( 3 ) 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 


61/1 
61/2 
62 
64 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 


1.93 
0.35 
2.52 
1.80 
0.87 
0.80 
0.06 
0.09 
1.17 
1.11 
1.09 
1.09 
1.95 
1.19 
0.30 
0.05 
0.08 


18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 


92 
93 
94 
95 
96 
97 
157/1 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 


0.09 
0.09 
0.18 
0.12 
0.11 
1.08 
8.81 
0.18 
0.60 
1.14 
0.18 
0.37 
0.40 
0.47 
0.77 
0.22 
1.02 


35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 


173 
174 
175 
176 
177 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 


0.08 
0.21 
0.53 
0.62 
1.52 
0.22 
0.12 
0.25 
0.05 
0.50 
0.10 
0.36 
0.11 
0.74 
29.24 
0.88 
0.68 


Total 


68.49 


Boundaries : 

North by : Gat No. 233 , 234 and 235 . 
South by : Gat No.60 , 63 , 65 , 66 , 67 , 69, 70 and 71. 
East by : Gat No. 98 , 108 , 109 , 110 , 155 , 156 , 158 , 159 , 160 , 161, 162, 190 , 191, 196 , 197 , 213 , 

215 , 216 , 217 , 218 , 219 , 223 , 224 , 232 & Gat No. 63 to the East side of Gat No.62. 
West by : Boundry of Mouje Mhavashi and Gat 63 to the West side of Gat No. 64. 


By order and in the name of the Governor of Maharashtra , 


R. T. JADHAV , 
Desk Officer. 


महाराष्ट्र शासन राजपत्र , भाग चार - ब, गुरुवार ते बुधवार , ऑक्टोबर १६-२२, २०१४ / आश्विन २४-३० , शके १९ ३६ 


११ 


१ 


बुधवार, जानेवारी २, २०१३ / पौष १२, शके १९ ३४ 


विधी व न्याय विभाग 
मादाम कामा मार्ग, हुतात्मा राजगुरू चौक , मंत्रालय , 
मुंबई ४०० ०३२, दिनांक २६ डिसेंबर २०१२ 


. 


अधिसूचना 
महाराष्ट्र संघटित गुन्हेगारी नियंत्रण अधिनियम , १ ९९९. 

क्रमांक सीआरसी. २०१२/ प्र. क्र . १४३ / का . नऊ . - महाराष्ट्र संघटित गुन्हेगारी अधिनियम , १९९९ च्या कलम ५ मधील पोट- कलम 
( ३) व ( १) ( १९९९ चा अधि . ३० ) अन्वये प्रदान करण्यात आलेल्या अधिकाराचा वापर करून महाराष्ट्र शासन, मुंबई उच्च न्यायालयाचे 
मा . मुख्य न्यायमूर्ती यांच्या सहमतीने याद्वारे श्री. विलास विजय बंबार्डे, जिल्हा न्यायाधीश-१३ व अतिरिक्त सत्र न्यायाधीश, पुणे यांची विशेष 
न्यायाधीश 

म्हणून व श्री . शामसुंदर दादाजी दारणे, जिल्हा न्यायाधीश-४ आणि अतिरिक्त सत्र न्यायाधीश, पुणे यांची अतिरिक्त विशेष न्यायाधीश 
म्हणून पुणे येथील महाराष्ट्र संघटित गुन्हेगारी अधिनियम , १९९९ अंतर्गत बनावट मुद्रांक आणि पेपर संबंधित खटले चालविण्यासाठी नियुक्ती 
करीत आहे . 


" 


~ 


महाराष्ट्राचे राज्यपाल यांचे आदेशानुसार व नावाने, 


सु . सो . शिंदे , 
शासनाचे सहसचिव . 


LAW AND JUDICIARY DEPARTMENT 
Madam Cama Marg , Hutatma Chowk, Mantralaya , Mumbai 400 032 , 

dated the 26th December 2012 


NOTIFICATION 


MAHARASHTRA CONTROL OF ORGANIZED CRIME ACT , 1999 . 

No. CRC . 2012 /C.R . 143/ D - IX . — In exercise of the powers conferred by sub -section ( 3 ) read 
with sub -section ( 1) of section 5 of the Maharashtra Control of Organized Crime Act , 1999 (Mah . 
XXX of 1999 ), the Government of Maharashtra , with the concurrence of the Hon ble Chief 
Justice of the High Court of Judicature at Bombay , hereby appoints Shri Vilas Vijay Bambarde , 
District Judge - 13 and Additional Sessions Judge , Pune as a Special Judge, at Pune and 
Shri Shamsunder Dadaji Darne, District Judge -4 and Additional Sessions Judge , Pune as a 
Additional Special Judge at Pune only for trial of cases under MCOC Act, relating to courterfeit 
Government Stamp and Stamps Papers. 


By order and in the name of the Governor of Maharashtra , 


S. S. SHINDE , 
Joint Secretary to Government. 


भाग चार ब -२ 


१२ 


महाराष्ट्र शासन राजपत्र, भाग चार - ब , गुरुवार ते बुधवार , ऑक्टोबर १६-२२, २०१४ / आश्विन २४-३०, शके १ ९३६ 


२ 


गुरुवार, जानेवारी ३ , २०१३ / पौष १३, शके १ ९ ३४ 


नियोजन विभाग ( रोहयो ) 
मादाम कामा मार्ग, हुतात्मा राजगुरू चौक , मंत्रालय, मुंबई, दिनांक २ जानेवारी २०१३ 

अधिसूचना 
महाराष्ट्र रोजगार हमी अधिनियम , १ ९ ७७. 

क्रमांक बेभनि . २०१२ /प्र.क्र . ३० / रोहयो-१०. - महाराष्ट्र रोजगार हमी अधिनियम , १९ ७७ (१९ ७८ चा महा. २० ) याच्या कलम ८ च्या 
पोट -कलम ( ८ ) आणि १७ च्या पोट - कलम (१ ) यांद्वारे प्रदान करण्यात आलेल्या अधिकारांचा आणि याबाबतीत समर्थन करणाऱ्या इतर सर्व 
अधिकारांचा वापर करून तसेच त्यासंदर्भात करण्यात आलेले सर्वविद्यमान नियम , आदेशकिंवा संलेख यांचे अधिक्रमण करून महाराष्ट्र शासनाने 
करण्याचे प्रस्तावित केलेल्या नियमांचा पुढील मसुदा त्याद्वारे परिणाम होण्याचा संभव असलेल्या सर्व व्यक्तींच्या माहितीकरिता, उक्त अधिनियमाच्या 
कलम १७ च्या पोट- कलम ( ३) द्वारे आवश्यक असल्याप्रमाणे याद्वारे प्रसिद्ध करण्यात येत आहे आणि याद्वारे अशी नोटीस देण्यात येते की , 
मसुदा दिनांक १८ जानेवारी २०१३ रोजी किंवा त्यानंतर महाराष्ट्र शासन विचारात घेईल . 

२ . उक्त मसुक्याबाबत कोणत्याही व्यक्तीकडून ज्या कोणत्याही हरकती वा सूचना प्रधान सचिव ( रोहयो ), नियोजन विभाग , मादाम कामा मार्ग , 
मंत्रालय, मुंबई ४०० ०३२ यांच्याकडे उपरोक्त दिनांकापूर्वी येतील त्यांवर शासन विचार करील . 


उक्त 


. 


~ 


नियमांचा मसुदा 


१. सक्षिप्त नाव .- ( १) या नियमांना महात्मा गांधी राष्ट्रीय ग्रामीण रोजगार हमी योजना महाराष्ट्र बेरोजगार भत्ता नियम, २०१२, असे म्हणावे, 

( २) ते राजपत्रात प्रसिद्ध झाल्याच्या दिनांकापासून अंमलात येतील . 
२. व्याख्या . - या नियमांमध्ये संदर्भानुसार दुसरा अर्थ अपेक्षित नसेल तर , 
( क ) अधिनियम याचा अर्थ महाराष्ट्र रोजगार हमी अधिनियम, १९ ७७ असा आहे. 
( ख ) दिवस याचा अर्थ कामाचा दिवस , असा आहे. 
( ग ) ‘नमुना याचा अर्थ या नियमांसोबत जोडलेला नमुना. 
( घ ) बेरोजगार भत्ता याचा अर्थ अधिनियमाच्या कलम ८ च्या पोट -कलम ( ४ ) अन्वये बेरोजगार व्यक्तीला द्यावयाचा असा आहे . 
( ङ ) यामध्ये वापरलेले परंतु यात व्याख्या न केलेले शब्द व शब्दप्रयोग यांना अधिनियमामध्ये त्यांना यथाक्रम नेमून दिलेलेच अर्थ असतील. 
३. बेरोजगार भत्ता मिळण्याचा हक्क. 

या योजने अंतर्गत जिची नोंदणी करण्यात आली आहे आणि जिच्याकडे वैध जॉब कार्ड असेल आणि जिने अधिनियमांतर्गत वेतनी 
रोजगार मिळावा म्हणून ग्रामपंचायतीकडे किंवा कार्यक्रम अधिकारी किंवा सह कार्यक्रम अधिकारी यांच्याकडे अर्ज दिलेला असेल आणि असा 
रोजगार मिळावा म्हणून केलेला अर्ज मिळाल्याच्या दिनांकापासून पंधरा दिवसांच्या आत जिला रोजगार देण्यात आला नसेल अशी व्यक्ती 
अधिनियमाच्या कलम ८ च्या पोट- कलम ( ४ ) अन्वये राज्य शासन विनिर्दिष्ट करील अशा दराने व अशा दिवसांकरिता दैनिक बेरोजगार भत्ता 
मिळण्यास पात्र असेल . 
४. बेरोजगार भत्ता मजुरी व अधिदान प्राधिकारी. 

कार्यक्रम अधिकारी किंवा सह कार्यक्रम अधिकारी नियम ३ अन्वये देय बेरोजगार भत्ता मंजूर करील व संवितरित करील . 
५. बेरोजगार भत्ता प्रदान करण्याबाबतची कार्यपद्धती. 

( क ) बेरोजगार भत्त्याची मागणी करणारी व्यक्ती असा भत्ता मागण्यास ती ज्या दिवशी पात्र होईल त्या दिवसानंतर, बेरोजगार भत्त्याची 
मागणी केलेला या नियमांखालील नमुना क्रमांक १ मधील अर्ज ग्रामपंचायतीकडे करील . 

( ख ) अधिनियमाखालील नमुना ४ मधील , रोजगार मिळण्याची विनंती करणारा अर्ज देतेवेळी, मिळालेल्या अधिनियमाखालील नमुना 
क्रमांक ५ मधील पोचपावतीची प्रत उक्त अर्जासोबत जोडण्यात येईल . 

( ग ) उक्त अर्ज मिळाल्यावर ग्रामपंचायत , आवश्यक ती चौकशी करील आणि या योजनेअंतर्गत अर्जदाराची नोंदणी करण्यात आली 
आहे व त्याच्याकडे जॉब कार्ड आहे तसेच तो बेरोजगार भत्ता मिळण्यास हक्कदार आहे याबाबत तिची खात्री पटली असल्यास , ग्रामपंचायत दोन 
दिवसांच्या आत कार्यक्रम अधिकारी / सह कार्यक्रम अधिकारी यांच्याकडेतिच्या अभिप्रायासह तो अर्ज पाठवील . 

( घ ) पोट- कलम ५ ( ग) मध्ये तरतूद केल्याप्रमाणे ग्रामपंचायतीचा अहवाल प्राप्त झाल्यानंतर कार्यक्रम अधिकारी किंवा सहकार्यक्रम 
अधिकारी आवश्यक ती चौकशी करील आणि जर अर्जदाराची योजने अंतर्गत रोजगार मिळण्यासाठी नोंदणी झालेली आहे व तो बेरोजगार भत्ता 
मिळण्यास हक्कदार आहे अशी त्याची खात्री पटली तर , तो ज्या कालावधीकरिता बेरोजगार भत्ता देय असेल तो कालावधी दर्शविणारा 
नियमाखालील नमुना क्रमांक २ मधील तशा आशयाचा आदेश देईल आणि त्याच्या आदेशानुसार वाजवी वेळेच्या आत बँक किंवा टपाल कार्यालय 
यामार्फत अर्जदाराच्या खात्यावर पैसे जमा करील . 


- 


- 


महाराष्ट्र शासन राजपत्र , भाग चार - ब , गुरुवार ते बुधवार , ऑक्टोबर १६-२२, २०१४/ आश्विन २४-३० , शके १ ९ ३६ 


१३ 


ही 


- 


( च) कार्यक्रम अधिकारी किंवा सह कार्यक्रम अधिकारी, महात्मा गांधी राष्ट्रीय ग्रामीण रोजगार हमी योजना निधी असोसिएशन ( महाराष्ट्र ) 
सोसायटी याच्या खात्यातील राज्य शासनाच्या हिश्श्यातून आवश्यक तो खर्च भागवील आणि एम आय एस मध्ये नोंद करील. जर कार्यक्रम 
अधिका- याने अथवा सह कार्यक्रम अधिका- याने बेरोजगार भत्त्याची केलेली मागणी फेटाळली तर तो ती मागणी फेटाळण्यामागील कारणे 

नमूद 
करील आणि या नियमांखालील नमुना क्रमांक ३ मध्ये याबाबत अर्जदाराला कळवील . कार्यक्रम अधिकारी अथवा सह कार्यक्रम अधिकारी शक्य 
असेल तेथवर बेरोजगार भत्ता मिळण्यासाठीचा अर्जमिळाल्याच्या दिनांकापासून दहा दिवसांच्या आत त्या अर्जावर निर्णय देईल . 
६. ग्रामपंचायतीची जबाबदारी . 

( क ) ग्रामपंचायत जर अर्जदाराचा अर्जमिळाल्याच्या दिनांकापासून पंधरा दिवसांच्या आत अर्जदारास रोजगार देऊ शकत नसेल तर ती , 
बाब पुरेशी अगोदर सह कार्यक्रम अधिकाऱ्याच्याकिंवा कार्यक्रम अधिकाऱ्याच्या निदर्शनास आणून देईल , जेणेकरुन कार्यक्रम अधिकाऱ्याला 
किंवा सह कार्यक्रम अधिकाऱ्याला पर्यायी व्यवस्था करणे शक्य होईल . 

( ख ) बेरोजगार भत्ता मिळण्यासाठीचा अर्ज मिळाल्यानंतर ग्रामपंचायत , अर्जदाराच्या बेरोजगाराचा पुरावा म्हणून त्या प्रयोजनाकरिता 
ठेवलेल्या नोंदवहीमध्ये किंवा पटामध्ये अर्जदारास आपली दैनिक हजेरी लावण्याची अनुमती देईल . 
७. ग्रामपंचायतीने अर्ज स्वीकारणे, इत्यादींबाबत 

कसूर 

केल्यास त्यावरील कार्यपद्धती. 
( क ) अर्जदारास ग्रामपंचायतीने अधिनियमांतर्गत बेरोजगार भत्ता मिळण्यासाठीचा आपला अर्जविचारार्थ स्वीकारण्यास नकार दिलेला आहे 
किंवा रोजगार मिळण्यासाठीच्या आपल्या मूळ अर्जास पोच दिलेली नाही याबद्दलचा पुरेसा पुरावा सोबत जोडून थेट कार्यक्रम अधिकाऱ्याकडे 
किंवा सह कार्यक्रम अधिका -याकडे आपला अर्ज सादर करता येईल . 

( ख ) असा अर्ज मिळाल्यावर, कार्यक्रम अधिकारी किंवा सह कार्यक्रम अधिकारी, तो अर्ज ग्रामपंचायतीमार्फत पाठविण्यात आलेला 
नसला तरी यथायोग्य चौकशी करून व खात्री करून नियम ५ ( घ ) अनुसार तरतूद केल्याप्रमाणे योग्य ते आदेश देईल. 
८. बेरोजगार भत्ता देणे बंद करणे. 

( क ) अर्जदारास ग्रामपंचायतीने किंवा कार्यक्रम अधिकारी किंवा सह कार्यक्रम अधिकारी याने कामावर उपस्थित राहण्याचेनिर्देश दिल्यावर , 

( ख ) ज्या कालावधीकरिता रोजगाराची मागणी करण्यात आली असेल तो कालावधी समाप्त झाल्यावर, राज्य शासनाचे बेरोजगार भत्ता 
देण्याचे दायित्व संपुष्टात येईल . 
९ . बेरोजगार भत्ता मागण्यास अपात्र ठरणे. 

( १) पाऊस किंवा असामान्य नैसर्गिक आपत्तींसारख्या मानवी नियंत्रणापलीकडील परिस्थितीमुळे जर राज्य शासनास रोजगार पुरविणे शक्य 
नसेल ( म्हणजेच कार्यक्रम अधिकारी किंवा सह कार्यक्रम अधिकारी यांस रोजगार मागणाऱ्या व्यक्तीला कामाचा आदेश असणारे पत्र देणे शक्य 
नसेल अथवा अंमलबजावणी अभिकरणास कार्यक्रम अधिकाऱ्याने/ सह कार्यक्रम अधिका- याने निर्देशित केलेल्या व्यक्तींना कामावर सामावून घेणे 
किंवा काम हाती घेणेकिंवा काम चालू करणे शक्य नसेल) तर राज्य शासनावर बेरोजगार भत्ता प्रदान करण्याचे कोणतेही दायित्व असणार नाही. 

( २ ) एखादा अर्जदार , जो , 

( क ) त्याला देण्यात आलेला रोजगार स्वीकारणार नाही, 

( ख ) कार्यक्रम अधिका- याने / सह कार्यक्रम अधिका- याने अथवा अंमलबजावणी अभिकरणाने त्याला कामावर उपस्थित राहण्याबाबत 
अधिसूचित केल्याच्या ७ दिवसांच्या आत कामावर उपस्थित राहणार नाही. 

( ग ) एका आठवड्यापेक्षा अधिक काळ , संबंधित अंमलबजावणी प्राधिकरणाची परवानगी न घेता कामावर सतत गैरहजर राहत असेल 
किंवा, 

( घ) एका महिन्यात , एकूण एका आठवड्यापेक्षा अधिक काळ गैरहजर राहत असेल तर , 

(ड ) या नियमांखालील आवश्यक असलेल्या पात्रता अटींची पूर्तता करता येत नसेल तर अधिनियमाखाली देय असलेल्या बेरोजगार 
भत्त्याची मागणी करण्यास पात्र असणार नाही . 

( ३) एखाद्या व्यक्तीने, अगोदरच रोजगार मिळालेला असतांना, बेरोजगार भत्त्यासाठी मागणी केली असेल व तो स्वीकारल्याचे आढळून 
आले तर ती व्यक्ती, ज्या दिवशी तिने बेरोजगार भत्त्यासाठी मागणी केल्याचे व तो स्वीकारल्याचे आढळून आले असेल त्या शेवटच्या 
दिवसापासून ३ महिन्यांच्या कालावधीसाठी बेरोजगार भत्ता मिळण्यास हक्कदार असणार नाही. 
१०. विवक्षित परिस्थितीत बेरोजगार भत्त्याचे संवितरण न करणे. 

( १ ) कार्यक्रम अधिकारी / संयुक्त कार्यक्रम अधिकारी , त्यांच्या नियंत्रणात नसलेल्या कोणत्याही कारणामुळे बेरोजगार भत्त्याचे वेळेवर 
किंवा काहीच वितरण करण्याच्या स्थितीत नसेल तर, तो , जिल्हा कार्यक्रम समन्वयकाला ही बाब कळवील आणि त्याच्या व ग्रामपंचायतीच्या 
सूचना फलकावर आणि त्याला योग्य वाटेल अशा इतर ठळक जागी लावावयाच्या नोटिशीमध्ये अशी कारणे घोषित करील. 

( २) जिल्हा कार्यक्रम समन्वयकाने अशी प्रकरणे राज्य शासनाला कळविली पाहिजेत आणि राज्य शासन शक्य तितक्या लवकर, बेरोजगार 
भत्ता प्रदान करण्यासाठी सर्व उपाययोजना करील. 
११. वार्षिक अहवाल 

राज्य शासनाला , बेरोजगार भत्त्याची एम आय एस व वार्षिक अहवाल विहीत करता येईल आणि महाराष्ट्र रोजगार हमी परिषदेच्या 
वार्षिक अहवालात बेरोजगार भत्त्याचे अहवाल समाविष्ट करण्यासाठी आवश्यक त्या उपाययोजना करता येतील. 
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. 


. 


नमुना क्रमांक १ 


(नियम ५ पहा ) 
रोजगार हमी योजनेखाली बेरोजगार भत्त्यासाठी करावयाचा अर्ज 


( १ ) नाव 


.. 


( २ ) पत्ता 
( ३ ) पुरुष / स्त्री 
( ४ ) वय 
( ५ ) नोंदणी कमांक 
( ६ ) नोंदणीचा दिनांक 
( ७) रोजगारासाठी अर्ज कोणत्या तारखेस व कोणास दिला. 
( ८ ) किती दिवसांसाठी बेरोजगार भत्त्याची मागणी केली आहे. 
( ९ ) बेरोजगार भत्त्याच्या मागणीच्या कालावधीच्या प्रारंभाची तारीख. 
राहणार 

गांभीर्यपूर्वक असे जाहीर करतो की , या अर्जाद्वारे ज्या कालावधीसाठी मी बेरोजगार 
भत्त्याची मागणी केली आहे त्या कालावधीत मी कोठेही रोजगारावर नव्हतो. आणि याद्वारे अशी हमी देतो की , उपरोक्त कालावधीत किंवा त्यापैकी 
काही काळात मी रोजगारांवर होतो असे सिद्ध झाल्यास त्या कालावधीसाठी मिळालेले बेरोजगार भत्त्याची रक्कम शासनास परत करीन . 


श्री . 


दिनांक 


अर्जदाराची सही / अंगठ्याची निशाणी . 


नमुना क्रमांक २ 


(नियम ५ पहा) 
रोजगार हमी योजनेखाली बेरोजगार भत्ता मंजुरीचे आदेश 

क्रमांक 


प्रति , 


नोंदणी प्राधिकारी , 


गाव 


पंचायत समिती 


गावातील रहिवाशी श्री ./ श्रीमती / कुमारी 
( नोंदणी क्रमांक 

.) यांस दिनांक 
पर्यंतच्या कालावधीकरिता बेरोजगार भत्त्ता म्हणून 
देण्यास मंजुरी देण्यात येत आहे . 


पासून 
रुपये ( अक्षरी रुपये 


.फक्त ) 


ठिकाण : 


कार्यक्रम अधिकारी / सह कार्यक्रम अधिका -याची स्वाक्षरी. 
तहसील / पंचायत समिती 


दिनांक : 


प्रत 


श्री ./ श्रीमती/ कुमारी 


.राहणार 


.यांस त्यांच्या बेरोजगार भत्त्याविषयीच्या 


दिनांक 


.च्या अर्जाच्या संदर्भात अग्रेषित . 
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नमुना क्र .३ 


(नियम ५ पहा ) 
रोजगार हमी योजनेखाली बेरोजगार भत्ता अर्ज नामंजूर केल्याबाबतची सूचना. 


प्रति , 


श्री ./ श्रीमती/ कुमारी 


नोंदणी क्रमांक 


गाव 


पंचायत समिती 


संदर्भ . - आपला दिनांक 


चा बेरोजगार भत्त्यासंबंधीचा अर्ज . 


पासून 


पर्यंतच्या कालावधीकरिता बेरोजगार भत्त्यासाठी 


खाली नमूद केलेल्या कारणांमुळे दिनांक 
केलेली आपली मागणी नामंजूर करण्यात येत आहे. : 


ठिकाण : 


कार्यक्रम अधिकारी / सह कार्यक्रम अधिकाऱ्याची स्वाक्षरी 


दिनांक : 


तहसील /पंचायत समिती , 


नमुना क्र . ४ 


रोजगार हमी योजनेखाली बेरोजगार भत्त्याच्या वाटपाची नोंदवही 


अ . 


रक्कम 


रोजगार 
क्र . मागणाऱ्याचे 


नोंदणी 
क्रमांक 


भत्ता 
दिल्याचा 
दिनांक 


भत्ता साक्षीदाराचे अधिकाऱ्याची 
घेणाऱ्याची नाव व सही सही 

सही 


नाव 


बेरोजगार मंजुर केलेल्या 

भत्ता बेरोजगार 
मंजुर भत्त्याचा 
केलेल्या कालावधी 
आदेशाचा 
क्रमांक व 
दिनांक 
( ४ ) ( ५ ) 


( २ ) 


( ३ ) 


( ७ ) 


( ८ ) 


( ९ ) 


( १० ) 
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नमुना क्र . ५ 


(नियम १० पहा ) 


रोजगार हमी योजनेखाली वितरण केलेल्या बेरोजगार भत्त्याचे मासिक विवरणपत्र 


महिन्यांसाठी . 


( १) कार्यक्रम अधिकारी / सह कार्यक्रम अधिकाऱ्याकडून बेरोजगार भत्ता 

संवितरणासाठी मिळालेल्या रकमेतून या महिन्याच्या सुरुवातीची शिल्लक 


रु . 


( २ ) या महिन्यात मिळालेली रक्कम 


( ३ ) एकूण 


रु . 


( ४ ) या महिन्यात केलेल्या संवितरणाची संख्या 


.. 


.. 


रु . 


( ५ ) या महिन्यात संवितरण केलेली रक्कम 


रु . 


( ६ ) या महिना अखेरची शिल्लक ( ३ उणे ५ ) 


.. 


रु . 


ठिकाण : 


दिनांक : 


नोंदणी प्राधिकाऱ्याची सही. 


महाराष्ट्राचे राज्यपाल यांच्या आदेशानुसार व नावाने 


व्ही . गिरीराज , 


शासनाचे प्रधान सचिव ( रोहयो). 
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PLANNING DEPARTMENT 
Madam Cama Road , Hutatma Rajguru Chowk 
Mantralaya , Mumbai 400 032 , dated 2nd January 2013 


NOTIFICATION 


MAHARASHTRA EMPLOYMENT GUARANTEE ACT, 1977. 

No. UAR.2012 /CR.30 /EGS- 10. — The following draft of rules which the Government of 
Maharashtra proposes to make in exercise of the powers conferred by sub -section ( 1) of section 
17 read with sub - section (8 ) of the Maharashtra Employment Guarantee Act , 1977 (Mah . XX of 
1978 ) and of all other powers enabling it in this behalf and in supersession of all existing rules, 
orders or instruments made in this behalf, is hereby published , as required by sub -section (3 ) 
of section 17 , of the said Act for the information of all persons likely to be affected thereby ; 
and notice is hereby given that the said draft will be taken into consideration by the Government 
of Maharashtra on or after the 18th day of January 2013 . 

2 . Any objections or suggestions which may be received by the Principal Secretary , (EGS), 
Planning Department, Mantralaya , Madam Cama Road , Hutatma Rajguru Chowk , 
Mumbai 400 032 , from any person with respect to the said draft rules, before the aforesaid date 
will be considered by the Government . 

DRAFT RULES 


1. Short Title.— (i) These rules may be called as Mahatma Gandhi National Rural 
Employment Guarantee Scheme- Maharashtra Unemployment Allowance Rules, 2012. 

(ii) They shall come into force on the date of their publication in the Official Gazette. 
2. Definitions. In these rules, unless the context otherwise requires : 

(i) Act means the Maharashtra Employment Guarantee Act, 1977 ; 
( ii ) ‘Day means working day ; 
( iii ) " Form ” means a Form appended to these rules ; 

( iv ) “ unemployment allowance ” means a allowance to be paid to an unemployed person 
under sub - section ( 4 ) of section 8 of the Act ; 

(v ) words and expressions used but not defined in these rules shall have the meanings 
respectively assigned to them in the Act . 

3. Entitlement to receive Unemployment Allowance . - A person who is registered and 
having a valid job card under the scheme and who has given an application to Gram Panchayat 
or the Programme Officer or Joint Programme Officer asking for wage employment under the 
Act and is not provided employment within fifteen days of receipt of the application seeking 
employment then that person shall be entitled to a daily unemployment allowance at such rate 
and for days as is specified by the State Government by notification , under sub -section (4 ) of 
section 8 of the Act . 

4. Authority for sanctioning and paying the Unemployment Allowance . — The 
unemployment allowance payable such unemployed person under rule 3 , shall be sanctioned 
and disbursed by the Programme Officer or Joint Programme Officer. 
5. Procedure for Payment of Unemployment Allowance. 

(i) A person claiming unemployment allowance shall make an application Form No. 1 
under these rules to the Gram Panchayat seeking unemployment allowance on the day after 
he becomes eligible for claiming such allowance ; 

( ii ) A copy of the acknowledgement in Form No. 5 under the Act received while handling 
over the application seeking employment Form No. 4 under the Act shall be attached to the 
said application ; 

(iii ) The Gram Panchayat on receipt of the said application shall make necessary 
enquiries and if satisfied that the applicant is registered under the scheme and has job card 
and is entitled for payment of unemployment allowance he shall forward within two days the 

application to the Programme Officer or Joint Programme Officer along with his remarks ; 
भाग चार ब -३ 
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( iv ) On receipt of the report from the Gram Panchyat as provided in sub -section 5 ( 3 ) 
Programme Officer or Joint Programme Officer shall make necessary enquiries and if he is 
satisfied that applicant is registered for employment under the Scheme and is entitled for 
payment of unemployment allowance , he shall issue an order to that effect in Form No.2 under 
the rule indicating the period for which the unemployment allowance is payable and shall 
make payment, as per his order , through bank or post office to the account of the applicant 
in reasonable time ; 

(v ) The Programme Officer or Joint Programme Officer will meet the required expenses 
from the State Government share in account of MahatmaGandhi National Rural Employment 
Guarantee Scheme Fund Association (Maharashtra ) Society and make entry in MIS . If the 
Programme Office or Joint Programme Officer rejects the demand for unemployment 
allowance , he shall record the reason for rejecting the same and intimate the applicant in 
Form No.3 under the rules. As far as possible , the Programme Officer or Joint Programme 
Officer shall decide the application for unemployment allowance within ten days of 
its receipt. 
6. Responsibility of Gram Panchayat. 

(i) The Gram Panchayat shall bring to notice of the Joint Programme Officer or the 
Programme Officer , sufficiently in advance , if it is not in a position to provide employment 
to the applicant within fifteen days of his or her application , so as to enable the Programme 
Officer or Joint Programme Officer to make alternate arrangements ; 

( ii ) On receipt of the application for unemployment allowance the Gram Panchayat shall 
allow the applicant to record his daily attendance in a register or sheet opened for that 
purpose as evidence of his unemployment. 
7. Procedure on failure of Gram Panchayat to accept application etc. 

(i) An applicant may submit his application to the Programme Officer or Joint 
Programme Officer directly , along with sufficient evidence that the Gram Panchayat has 
refused to entertain his application for unemployment allowance or not acknowledged his 
original application for employment under the Act ; 

(ii) On receipt of such application the Programme Officer or Joint Programme Officer 
after due enquiry and satisfaction pass suitable orders as provided under Rule 5 ( d ) 
notwithstanding the fact that the application has not been routed through the Gram 
Panchayat. 
8. Cesation of unemployment allowance. 

(i) The liability of the State Government to pay unemployment allowance will cease 


as soon as : 


( a ) The applicant is directed by Gram Panchayat or Programme Officer or Joint 
Programme Officer to report for work . 

(6 ) The period for which employment is sought comes to an end 
9. Ineligibility for claiming unemployment allowance 

(i ) If, owing to circumstances beyond human control like rains or unusual natural 
calamities, the State Government is unable to provide employment ( i.e. the Programme 
Officer or Joint Programme Officer being unable to issue the letter directing the employment 
seeker to a work or the Implementing agency being unable to absorb the persons directed 
by the Programme Officer or Joint Programme Officer or to take up or continue the work ) 
there shall be no liability on the part of the State Government to pay unemployment 
allowance . 

(ii) An applicant who 
( a ) does not accept the employment provided to him , 

(b ) does not report for the work within seven days of being notified by the Programme 
Officer or Joint Programme Officer or implementing agency to report for the work , 

(c ) continuously remains absent from work , without obtaining a permission from the 
concerned implementing agency for a period of more than one week or 
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( d ) remains absent for a total period of more than one week in a month , shall not be 
eligible to claim the unemployment allowance payable under the Act . 

(e ) does not fulfill the eligibility conditions require under this rule . 

( iii ) A person who is found to have claimed and accepted unemployment allowance while 
already having an employment will not be entitled to unemployment allowance for a period 
of 3 months from the last day on which he is so found to have claimed and accepted 
unemployment allowance . 
10. Non disbursement of Unemployment Allowance in certain circumstances. 

(i) If the Programme Officer or Joint Programme Officer is not in a position to disburse 
the unemployment allowance in time or at all for any reason beyond his control, he shall report 
the matter to the District Programme Co-ordinator and announce such reasons in a notice 
to be displayed of his and Gram Panchayat notice board and other conspicuous places as he 
may deem necessary . 

( ii) The District Programme Co-ordinator shall report such cases to the State Government 
and the State Government shall take all measures to make payment of unemployment 
allowance as expeditiously as possible . 
11. Annual Report. 

The State Government may prescribe the MIS and the annual report of unemployment 
allowance and take necessary steps to incorporate unemployment allowance reports in the 
annual report of Maharashtra Employment Guarantee Council. 

FORM NO . 1 

( See Rule 5 ) 
Application for unemployment allowance under the Employment Guarantee Scheme 

1 . Name 
2 . Address 
3 . Sex 
4 . Age 
5 . Registration No. 
6 . Date of Registration 
7 . Date on which application for 

employment was handed over . 
and to whom it was handed over 
No. of days for which unemployment 

allowance is claimed . 
9 . Date of the beginning of the period 

for which unemployment allowance is claimed . 


8 . 


I ........... 

resident of 

hereby declare solemnly 
that I was not employed anywhere for the period for which I am claiming unemployment 
allowance in this application and hereby undertake to refund to Government the amount of 
unemployment allowance received for the that period , if it is proved subsequently that I was 
employed during that period or a portion thereof. 


Date : 


Signature / Thumb impression of 

applicant. 
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FORM NO . 2 

( See Rule ) 
Order sanctioning unemployment allowance under 
the Employment Guarantee Scheme 

No. 


To 


Registering Authority , 
Village .... 
Panchayat Samiti........ 


.... 


Sanction is accorded to the payment of unemployment allowance amounting Rs 
( Rs ...... 

only ) to Shri/Shrimati/Kumari 
Registration No... 

........) Resident of village 
period from ... 

to 


for the 


Place : 


Date : 


Signature of 
Programme Officer/ Jt. Programme Officer . 


Panchayat Samiti/Tahsil 


Copy to Shri/Smt./Kumari 
with reference to his/her application , 


Village 

for unemployment allowance . 


dated 


FORM NO . 3 

( See Rule 5 ) 
Intimation regarding rejection of application for unemployment 

allowance under the Employment Guarantee Scheme 


To 


Shri/Smt./Kumari ... 
Registration No. 
Village 
Panchayat Samiti 
Reference :- Your application dated 

for unemployment allowance . 
Your claim for unemployment allowance for the period from ..... 

to 
.is rejected for the following reason : 


Place : 
Date : 


Signature of 
Programme Officer / Jt. Programme Officer , 

Panchayat Samiti/ Tahsil . 
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FORM NO . 4 
Register of disbursement of unemployment allowance under the 

Employment Guarantee Scheme 


Sr. 
No. 


of 


Name of Registration No. and date Period for 
the No. 

of order which 
employment 

sanctioning sanctioned 
seeker 

unemployment 

allowance 
( 2 ) ( 3 ) ( 4 ) 

( 5 ) 


Amount Date of Signature Name and Signature 
payment of recipient Signature 

of Registering 
witness Authority 


( 1 ) 


(6 ) 


( 7 ) 


(8 ) 


( 9 ) 


( 10 ) 


FORM NO . 5 

( See Rule ) 
Monthly statement of disbursement of unemployment allowance under the 

employment guarantee Scheme for the month of 


1 . 


Rs ........ 


2 . 


3 . 


Balance amount at the beginning of the 
month out of the amount received from 
the Programme Officer / Jt . Programme Officer 
for disbursement of unemployment allowance . 
Amount received during the month . 
Total .. 
No. of disbursements made during the month . 
Amount disbursed during the month 
Balance at the end of the month 

( 3 minus 5 ) 


4 . 


Rs......... 
Rs ......... 
Rs ....... 
Rs ....... 
Rs ....... 


5 . 


6 . 


Place : 


Date : 


Signature of Registering Authority 


By order and in the name of the Governor of Maharashtra , 


V. GIRIRAJ, 
Principal Secretary (EGS ) to Government. 
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नियोजन विभाग 
मादाम कामा मार्ग , हुतात्मा राजगुरू चौक , 
मंत्रालय , मुंबई ४०० ०३२, दिनांक ५ जानेवारी २०१३. 

अधिसूचना 
महाराष्ट्र जिल्हा नियोजन समिती (रचना व कामे ) अधिनियम , १९९ ८ . 

क्रमांक जिनिस .२०१३ / प्र.क्र .०३/ का .१४८१. - महाराष्ट्र जिल्हा नियोजन समिती (रचना व कामे ) अधिनियम, १ ९९ ८ (१ ९९ ८ चा महा.२४ ) चे 
कलम १३ सह कलम ३ मधील पोट-नियम ( ३ ) च्या परिच्छेद ३ च्या खंड ( क ) द्वारे प्रदान करण्यात आलेल्या अधिकारांचा आणि त्याबाबतीत त्या 
समर्थ करणाऱ्या इतर सर्व अधिकारांचा वापर करून, महाराष्ट्र शासन याद्वारे महाराष्ट्र जिल्हा नियोजन समिती (निवडणूक ) नियम, १९९९ मध्ये 
पुढील सुधारणा करीत आहे 
१ . या नियमांना, महाराष्ट्र जिल्हा नियोजन समिती (निवडणूक ) ( सुधारणा) नियम, २०१३ असे म्हणावे. 

महाराष्ट्र जिल्हा नियोजन समिती (निवडणूक ) नियम , याच्या नियम १३ च्या पोट-नियम ( २) ऐवजी पुढील पोट-नियम दाखल करण्यात 
येईल 


२ . 


. 


“( २) जिल्हाधिकारी, राज्य शासनाशी विचार विनियम करून, मतदारांची अंतिम यादी प्रसिद्ध झाल्याच्या दिनांकापासून ७ दिवसांच्या अगोदर 
नसेल अशा रीतीने निवडणुकीच्या कार्यक्रमास पुढीलप्रमाणे अंतिम रुप देईल : 


( एक ) नामनिर्देशन पत्रे दाखल करण्याचा अंतिम दिनांक 
( दोन ) नामनिर्देशन पत्रे प्रसिद्ध करावयाचा दिनांक 


निर्वाचन अधिकाऱ्याच्या आदेशाच्या तारखेपासून ४ दिवसांच्या आत 
नामनिर्देशन पत्रे दाखल करण्यासाठी निश्चित केलेल्या शेवटच्या तारखेपर्यंत 
जसजशी प्राप्त होतील त्याप्रमाणे. 
नामनिर्देशन पत्रे दाखल करण्याच्या शेवटच्या तारखेनंतर २ दिवसांच्या 


( तीन ) नामनिर्देशन पत्रांची छाननी करावयाचा दिनांक 


आत . 


नामनिर्देशन पत्रांची छाननी झाल्यानंतरचा पुढील दिवस 
नामनिर्देशन पत्र फेटाळल्याच्या दिनांकापासून २ दिवसांच्या कालावधीच्या 


आत . 


अपील मिळाल्याच्या दिनांकापासून २ दिवसांच्या आत 


( चार) वैध नामनिर्देशन पत्रांची यादी प्रसिद्ध करावयाचा दिनांक 
( पाच ) नामनिर्देशन पत्र फेटाळले गेल्यास , जिल्हाधिकाऱ्यांकडे अपील 

करण्याचा कालावधी. 
( सहा ) जिल्हाधिकाऱ्याकडे केलेल्या अपिलावरील अंतिम निर्णयाचा 

कालावधी. 
( सात ) अपिलानंतर , वैध नामनिर्देशन पत्रांची यादी प्रसिद्ध करण्याचा 

दिनाक . 
( आठ ) उमेदवारी मागे घेण्याची तारीख 


अपिलावर निर्णय दिल्याचा दिनांकापासून २ दिवसांच्या आत 


( नऊ ) निवडणूक लढविणाऱ्या उमेदवारांची अंतिम यादी प्रसिद्ध 

करण्याचा दिनांक . 


( दहा) आवश्यकता असल्यास ज्या दिवशी व ज्या वेळेस मतदान 

घेण्यात येईल तो दिनांक व ती वेळ . 


अपिलावर निर्णय केल्यानंतर वैध पत्रांची यादी प्रसिद्ध करण्यासाठी 
निश्चित केलेल्या दिनांकानंतरचा पुढील दिनांक . 
उमेदवारी मागे घेण्यासाठी निश्चित केलेल्या अंतिम दिनांकानंतरचा 
पुढील दिनांक . 
निवडणूक लढविणाऱ्या उमेदवारांची अंतिम यादी प्रसिद्ध झाल्याच्या 
दिनांकापासून सातवा दिवस व जिल्हाधिकारी यांच्या निर्णयानुसारची 
वेळ . 
मतदान घेतल्याच्या दिनांकापासून २ दिवसांच्या आत व जिल्हाधिकारी 
यांच्या निर्णयानुसारचेठिकाण. 
मतमोजणी झाल्यानंतर लगेच 


( अकरा) मतमोजणीचा दिनांक व वेळ आणि ठिकाण 


( बारा ) मतदानाचा निकाल घोषित करण्याचा दिनांक 
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स्पष्टीकरण. - वरील प्रकरणात विनिर्दिष्ट केलेल्या बाबींमध्ये गणना करण्यात आलेला दिनांक हा सरकारी सुटीचा दिवस असेल तर 
त्याच्या लगतनंतरचा कामकाजाचा दिवस संबंधित घटकांसाठी निश्चित करण्यात येईल ". 


महाराष्ट्राचे राज्यपाल यांच्या आदेशानुसार व नावाने , 


37. o . lalu , 
शासनाचे सहसचिव . 


PLANNING DEPARTMENT 
Madam Cama Road , Hutatma Rajguru Chowk , Mantralaya , 

Mumbai 400 032 , dated the 5th January 2013 . 


NOTIFICATION 


MAHARASHTRA DISTRICT PLANNING COMMITTEES (CONSTITUTION AND FUNCTIONS) ACT, 1998 . 

No. DPC - 2013 /CR - 03 /D - 1481. - In exercise of the powers conferred by section 13 read with 
clause (c ) of para III of sub -section ( 3 ) of section 3 of the Maharashtra District Planning 
Committees ( Constitution and Functions) Act, 1998 (Mah . XXIV of 1998 ) and of all other powers 
enabling it in that behalf, the Government of Maharashtra hereby amends the Maharashtra 
District Planning Committees ( Election ) Rules , 1999 as follows, namely : 

1. These may be called Maharashtra District Planning Committees (Election ) (Amendment ) 
Rules, 2013. 

2. In the rule 13 of Maharashtra District Planning Committees ( Election ) Rules , 1999 for 
sub -rule (2 ) the following sub - rule to shall be substituted , namely : 


" (2 ) The Collector , in consultation with the State Government, shall finalise the election 
programme not earlier than 7 days from the date of publication of the final list of voters in 
the following manner : 


(i) The last date for filing of nominations. 


( ii) The date of publication of nominations. 


4 days from the date of order of the Returning 
Officer . 
As and when received , till the last date fixed 
for filing nominations. 
Not later than 1 day , after the last date for filing 
nominations. 
Next day after the scrutiny of nominations. 


(iii) Date of scrutiny of nominations. 


(iv ) Date of publication of the list of valid 

nominations. 
(U ) If nomination is rejected , period for 

appeal to Collector. 
(vi) Period for final decision on appeal by the 

Collector . 
(vii ) The date of publication of the list of valid 

nominations, after an appeal. 
(viii ) Date by which candidature may be 

withdrawn . 


Within a period of 2 days from the date of 
rejection of nomination . 
Within 2 days from the date of receipt of appeal. 


Not later than 2 days from the decision on an 
appeal. 
The day next succeeding date fixed for 
publication of list of valid nominations after 
an appeal is decided . 
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( ix ) 


Date of publication of final list of 
contesting candidates . 
Date on which and the timeduring which , 
if necessary poll shall be taken . 


( x ) 


The day next succeeding the last date fixed for 
withdrawal of candidatures. 
Seventh day from the date of publication of the 
final list of contesting candidates and time as 
decided by the Collector . 
Within 2 days from the date on which the poll 
is taken place and the place of counting as 
decided by the Collector. 
Immediately after counting of votes. 


( xi) 


Date and time and place of counting of 
votes . 


(xii) Date of declaration of the results of voting . 


Explanation . — If the last date in reckoning dates as specified in the above cases is a public 
holiday , the next succeeding working day shall be fixed for the respective events” . 


By order and in the name of the Governor of Maharashtra , 


A. K. JAGTAP , 
Joint Secretary to Government . 
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